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LE CARILLON,

= N Tt e~
sues it chaque chevitleet tu seras
debarrasst.
Seene troisitme.
Trois Jjours uprés.
Lucas.

Ce<l encore moi, m'sien Je doe-
teur. A jsuis morty c'est fini ..
jnavons pu quiame jeter daps la
},;mudu mine. ‘Tous _vos. drogues,
jous vos sangsues n'y font rien,—
jdorfinons moins (ue jamais......
Lafamme......

Le Docreen.

Hum * bum ! c'est singulier ...

Quas-tu done, mon gargon ?
Lucas, pleurant,

Eh ! m'sicu le doeteur, j'erois

javous des puniises L.
tLa laile tombe)

ver

e 00 O
Moven de sassurer si P'on se coupe
en se rasant si Fon n'a pas de mi-
roir, )
Disque vons aurez hien étendu
Je savon, vous vons inlroduisez

e poee gauehe  dans la bouche,
de maniere, en repoussant les

chairs de la joue, & faciliter le feu
durasoir el vous commencez A
JVONS Fiser.

Sitout it coup vous senlez une
Blouleur au pouee, et qu'en le re-
irant de La bouche vous y voyez
fune entaille sanglante.....vous pou.
fyez e sOr, muime sans miroir, que
Eruis vous ¢tes coupé la joue.

£ Noa.—Ce moven ne peut-tue
fenploye par les gens manchots du
Ehras rauche.

EComment salue
: Nation.

chaque

Les formules de salutation emn-
prlovées par - chaque peuple ount,
Bous lenr aspect  banal, quelque
iChose de caractéristique et d'inte
pessant & observer.

¢ Eu Orient; ces formules ont
foutes une tournure  hiblique,
fsercine, patriarcale. On y recon
it Mimimobilité de ces nations
flstorales et guerricres, restées on
fhors de tous les progres de I'hu?
nanite,

Presijue toutes out ‘pour -“point
e depart le sentiment religicux,
Lpresque “toutes ‘sonhaitent la
UN & celui & qui elles s'adrossent.
| Le mot salut ‘vienl'de I'Artabe
balemoon shalem, (paix.  On re-
rouve ce mot dans Jérusalem.
i L“x\mbc salue ainsi 1 —Puisse ta
natinée étre bonne 1 ~Que Dicu ~t‘ac-,
gorde ses favewrs 1—Si Diew le weut
i es bien. Le fanatismic se dbvine
°30s celle derniére formule.

main.

M. CHS. TH!BAULT £CLATIRANT LES INFIDELES.

Comme membre du comité déclairage de la Tviile de
Montréal, il voulait faire poser deux reverheres aupres de
I'église Presbytérienne, mais n’ayant pu en obtenir qu’un, il
croit pouvoir y suppléar par su propre lumidre il tient ala

Les Toves suluent souvent en
diminuer. Voilitdes saluts qui ne
peuvenl étee prononces gque dans
les pavs die soleil. Un angtais
waura jinnais Fidée de vous sou.
haiter une belle ombre,

Le climat de TEgvpte est fic-
vreuy. La trauspiration v est ne-

cessaive & la sante, Aussi FEavp
tien qui vous rencontre vous de-
manda : Comment va la transpira-
tion?

Aves-vous mangé volre 2. Voire
estomac esttl en bon ordre 7 vous
demande le Chinois en vous abor-
dant. Inquidtude touchante qui e
peut ¢tre comprise que ches un
peuple zonrmand.

Rijouis-toi ! vous dil e Gree an-
cien. Salut charmant qui ne peut
tclore que dans cette riche con-
trée.

Les Romains, eccux d’autrefols,
robustes, infatigables, laboricux.
avail des saluts energiques, expri-
maunt la foree el l'aclion Salve(sois
fort, soil en bonne santé; jet Quid
agis ? (Que fais-tu ?)

Les Génois du moyen-ige di-
saient 1 Sanita et Guadagno, (Santé
et soit en gainy) salut du peuple ac-
1if ¢l commercant. !

Le Napoiitain dévol vous dit:
Crecefle in santtia. (Croisscs en sain-
teté ;) et le Frimontains: Je swis
volre ,I('scla ve.—Le¢ Come sta de pres-
que toute 'ftalic indique la nou-
shalense, le far nieate.

E'Espnguol,  grave, hautain ot

disanl : Puisse ton ombre ne juomais | nonchalant, vous souhiite Buenas

tardes.senores ! (Bonsoir, seigneur !
aquod on répond 5 A le orden de
V. iprononcez de  usted pour de

Viestra mereed, v aux ordre e vo-
tre seiqnenrie.
Cetautre salul espagnol  :luyu

Vid con Dreos ; senor cabelleie ! vAlles
avee Dieu sciguear Y indigue 1o

melange du respeel de soi ¢l du

sentiment religicus,

La salutation ordinaive del'Alie-
mand est Wie gehd's. (Comment va-
il % Cot i a quelque chose de va-
gue ¢qui indigue le caractéere réveur
de U'Allemand.

Pour dire adien, FAlemand dit:
Leben sie wolh, (Vivez bien,) formu-
le qui indigue sa nature pacifique
ot ami des doucenrs de I'existence.

Le  Hollandais voyvagenr vous
demande : Hoe waarls-qe? {Com-
ment vovegez-vous 7} le Suddois
vous demande ; furmar ni 2 {Com-
ment  pensez-vous?, qui  indique
Lactivité, tandis gque le Danots,
plus placide, emprunte la {ermule
allemande @ Lev-vel (Vivez-bien)
Une des formules des Polonais est :
csy-vesol ? (Es-tu gai ?)

Les Anglais ont la formule:
Good bye, covvuplion de God be with
ye. (Dieu soit avee vous) et quel-
ques autres ; mais celle qui carac.
tévise le micux le caractére anglais
cest le ¢ How do you do. Comme
Tactivité anglaise ost peinte dans

ette demande, oit le mot faire est
wpéteslenx foist Rien dé plusca-
Awetéristigue, do piis vif, de plas
(UITRTHDH o

Lo Comment vous portes-vous?
les FFrangais est également remar-
prable, Le Francais est plus actif
que taborieuy, plus ardent, plus
passionné guoccupé. '

Aussi pour lui le principal n'est
pas de faire, ¢'est d'aller, de 'se pov-
ter, de se montrer. Il y a dans.ce
nol : Comment vous porlez-vous ?

|quelque chose qui caraciérise la

Jémarche, rair ouvert, le visage
affable du Francais.

Le Canadien devrait aveir une
formule qui eu gnelgue chose des
denx grandes nalions auxquelles il
a apparlenu tour & tour, une for-
-mule qui tint le milieu entre le
Francais et I'Anglais.

Cependant il n’en est riem. Le
Canadien a une maniére propre de.
saluer qui caractérise bien son air
nascquois et plein de malice = Vous
étes bien ? demande-t-il préta pren-
die une attitude gaice ou triste sul-
vant la reponse.

Maintenant il ne nous reste plus
qu'i dire aun lecteur courageux qui
nous a suivi jusqu'au bout : Portez-
vous bien.

—-pi——

DING.-DOING.

Un discur de honne aventure
gui rendait ses oracles en plein air,
fat un jour arréié ettraduit devant
le tribunal de police correction-
nelle.

—Tu sais done live daus lavenir?
tui dit le juge, homme de beaucoup
Jesprit, mais par trop goguenard
pour un magistrat.

—Oui, votre honneur ; répondit
gravement le sorcier.

" —Ence cas, tusais quel est le
jugement’que nous allons pronon
cer? _ _

—-Certainement.

—EDh bien, que Carrivera-t-il ?

—Rien.

—Que vous allez m’acquitter.

—Tacquitter ?

—Sans doute.

—J3t pourguoi ?

—C'est que si vous aviez dit . me
condamner, vous n'auriez pas ajon-
t¢ Fironie au matheur,

Le juge déconcerté se tourna
vers son greffier, et le -sovcier fut
acquitte.
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AGENCE DE MONTREAL.

-~ M. Arthur P. Godin, No. 30, rue
St.-Vincent, est le seul agent aujo-
risé du “ Carillon " & Montréal.




